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Podstawy prawne postępowania egzekucyjnego

Organy egzekucyjne

Tytuły egzekucyjne i tytuły wykonawcze

Strony i inne podmioty postępowania egzekucyjnego

Przebieg postępowania egzekucyjnego
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Ustawa z dnia 17 listopada 1964 r.
Kodeks postępowania cywilnego
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=wdu19640430296

Ustawa z dnia 22 marca 2018 r. 
o komornikach sądowych

Ustawa z dnia 17 czerwca 1966 r. 
o postępowaniu egzekucyjnym w administracji
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU19660240151

https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20180000771
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Гражданский процессуальный кодекс Российской 
Федерации" от 14.11.2002 N 138-ФЗ

https://www.consultant.ru/cons/cgi/online.cgi?req=doc&base=LAW&n=511272&dst=100001#XkeGIzUEM9Nr
1w6m

Федеральный закон "Об органах принудительного 
исполнения Российской Федерации" от 21.07.1997 N 118-ФЗ

Федеральный закон "Об исполнительном производстве" от 
02.10.2007 N 229-ФЗ

https://www.consultant.ru/cons/cgi/online.cgi?req=doc&base=LAW&n=511073&dst=100001#HRCHIzU4YFSkvGCG
2

https://www.consultant.ru/cons/cgi/online.cgi?req=doc&base=LAW&n=493199&dst=100001#X6YHIzUaCRN
UtNPV1



mgr Iana Berger

KOMORNIK SĄDOWY СУДЕБНЫЙ ПРИСТАВ-
ИСПОЛНИТЕЛЬ

W Polsce komornik sądowy 
jest funkcjonariuszem 
publicznym działającym przy 
sądzie rejonowym, prowadzi 
własną kancelarię i działa na 
własny rachunek, mimo że 
wykonuje zadania 
państwowe. Nie jest 
zatrudniony w służbie 
państwowej, ale należy do 
właściwej Izby Komorniczej.

W Rosji судебный пристав-
исполнитель jest 
urzędnikiem państwowym, 
pracuje w ramach Federalnej 
Służby Komorników 
Sądowych (Федеральная 
служба судебных 
приставов), która podlega 
Ministerstwu 
Sprawiedliwości. Komornik 
rosyjski nie działa 
samodzielnie – jest częścią 
całego systemu 
wykonawczego.
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Судебные приставы-
исполнители

Судебные приставы по 
обеспечению 

установленного порядка 
деятельности судов

Komornik sądowyWoźny sądowy

Ø обеспечение безопасности 
участников судебного процесса;

Ø поддержание общественного 
порядка и осушествление 
охраны в здании суда;

Ø осуществление привода лиц, 
уклоняющихся от явки по вызову 
суда и иные.

Ø принятие мер по 
своевременному, полному 
и правильному исполнению 
исполнительных документов;

Ø рассмотрение заявлений 
и ходатайств сторон в рамках 
исполнительного 
производства;

Ø объявление в розыск должника 
по исполнительному 
документу, его имущества 
и осуществление такого 
розыска и иные.
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W Polsce podstawą egzekucji jest 
TYTUŁ WYKONAWCZY. Tytułem 

wykonawczym jest tytuł egzekucyjny 
zaopatrzony w klauzulę wykonalności, 

chyba że ustawa stanowi inaczej. 

В России исполнительное 
производство возбуждается на 
основании ИСПОЛНИТЕЛЬНОГО 
ДОКУМЕНТА по заявлению 

взыскателя. 
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orzeczenie sądu prawomocne lub podlegające 
natychmiastowemu wykonaniu, ugoda zawarta przed sądem

orzeczenie referendarza sądowego prawomocne 
lub podlegające natychmiastowemu wykonaniu;

inne orzeczenia, ugody i akty, które podlegają 
wykonaniu w drodze egzekucji sądowej

akt notarialny, w którym dłużnik poddał się egzekucji 
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Nadanie klauzuli 
wykonalności 

Совершение 
исполнительной 

надписи
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исполнительные листы, выдаваемые судами на 
основании принимаемых ими судебных актов

судебные приказы

нотариально удостоверенные соглашения об 
уплате алиментов и медиативные соглашения 

исполнительная надпись нотариуса и иные 
документы, выданные компетентными органами
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Исполнительный лист?

(Исполнительный) ордер?

Tytuł egzekucyjny to orzeczenie sądowe lub inny 
dokument urzędowy, który stwierdza istnienie 
i zakres roszczenia wierzyciela oraz obowiązek 
świadczenia dłużnika. Przekształca się w tytuł 

wykonawczy w wyniku stwierdzenia wykonalności 
w drodze nadania klauzuli wykonalności.
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ODMIENNIE:

Zaświadczenie europejskiego tytułu 
egzekucyjnego

Orzeczenie, któremu nadane zostało zaświadczenie Europejskiego 
Tytułu Egzekucyjnego w Państwie Członkowskim wydania, jest 

uznawane i wykonywane w innych Państwach Członkowskich bez 
potrzeby stwierdzania wykonalności i bez możliwości sprzeciwienia 

się jego uznaniu.

Procedura = Удостоверение Европейского исполнительного листа

Dokument = Сертификат Европейского исполнительного листа
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Wierzyciel

Взыскатель

Dłużnik

Должник
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Sąd Rejonowy (Wydział Egzekucyjny) 

Trzeciodłużnik

Понятые

Правопреемники
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Wniosek o 
wszczęcie 
egzekucji 

Wszczęcie 
egzekucji

Doręczenie 
zawiadomienia 

o wszczęciu 
egzekucji

Zastosowanie 
środków 

egzekucyjnych

Podział 
uzyskanych 
kwot między 
wierzycieli

Zawieszenie 
postępowania 
egzekucyjnego

Odroczenie 
terminu zapłaty 

należności 

Rozłożenie 
zapłaty 

należności na 
raty 

Zakończenie 
postępowania 
egzekucyjnego

Umorzenie 
postępowania 
egzekucyjnego 
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Заявление о 
возбуждении 
производства

Возбуждение 
исполнительного 
производства

Вручение 
постановления о 
возбуждении 

исполнительного 
производства

Применение мер 
принудительного 

исполнения

Распреденение 
взысканных 

денежных стредств 
между 

взыскателями

Приостановление 
исполнительного 
производства

Предоставление 
отсрочки 
исполнения

Предоставление 
рассрочки 
исполнения

Окончание 
исполнительного 
производства

Прекращение 
исполнительного 
производства
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обращение взыскания на имущество должника, периодические 
выплаты, имущественные права должника, реализация 
имущества должника на торгах

изъятие у должника имущества, присужденного взыскателю

наложение ареста на имущество должника

обращение в регистрирующий орган для регистрации перехода 
права на имущество

совершение от имени и за счет должника действия, указанного 
в исполнительном документе

принудительное вселение взыскателя / выселение должника из 
жилого помещения, принудительное освобождение нежилого 
помещения от пребывания в нем должника и его имущества

принудительное выдворение за пределы Российской 
Федерации иностранных граждан или лиц без гражданства
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Egzekucja świadczeń pieniężnych 

egzekucja z wynagrodzenia za pracę, z rachunku bankowego 
(zajęcie rachunku bankowego), z ruchomości, z nieruchomości 
(zajecie nieruchomości, licytacja), z wierzytelności i innych praw 
majątkowych

Egzekucja świadczeń niepieniężnych

odebranie rzeczy

opróżnienie lokalu (eksmisja)

egzekucja czynności zastępowalnych i niezastępowalnych



E-mail: iana.w.berger@gmail.com
tel.: +48 882 434 537
Zielona Góra
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